Parmi les autres visites importantes qui ont marqué
I’année, mentionnons une mission sénatoriale chargée
d’étudier I'incidence de I'informatisation de la société
canadienne, mission présidée par 1’ex-ministre frangais du
Travail; une visite au Canada 2 la fin d’aoiit par des
sénateurs frangais du «Groupe d’Amitiés France-Canada»;
et une visite du secrétaire d’Etat 2 I’Education de la France 2
Ottawa, Vancouver et Toronto en octobre pour promouvoir
la coopération franco-canadienne en matiére d’enseigne-
ment d’une langue seconde.

Dans le domaine technique, on a inauguré en septembre,

en présence de ministres et de fonctionnaires de 1a France et ~

du Canada, un téléscope construit conjointement par les
deux pays sur le mont Kauna & Hawaii.

Europe de I'Est

" Nos relations avec I'Europe de I’Est ont été marquées par
des débouchés commerciaux accrus, des consultations poli-
tiques et commerciales bilatérales ainsi que d’autres discus-
sions portant sur le développement des contacts universi-
taires et culturels, I’amélioration des services consulaires et
la préparation de la Conférence de 1a CSCE de 1980.

Nos relations avec I'URSS ont permis la tenue, 4 Ottawa
“en avril, de consultations fructueuses et approfondies entre
hauts fonctionnaires. Ces consultations, qui visaient  faire
le point sur les questions internationales et bilatérales, ont
&té suivies en septembre d’une rencontre utile 2 I’Assem-
biée générale des Nations Unies entre le secrétaire d’Etat
aux Affaires extérieures et le ministre soviétique des Affai-
res étrangeres. Les deux rencontres ont permis de souligner
le fait que si les deux pays ne sont pas toujours d’accord, ils
peuvent travailler de concert a la solution de probléemes
communs. Par exemple, les deux parties ont accepté la

tenue d’une réunion spéciale pour passer en revue les

problémes consulaires et connexes. Cette réunion, qui a eu
lieu en octobre, a permis de résoudre un certain nombre de
problémes particuliers, mais on y a aussi convenu d’entre-
prendre des discussions en vue de la conclusion d’une
- convention consulaire bilatérale.

Aprés une semaine de négociations & Moscou sur un
nouveau programme d’échanges scientifiques, universitai-
res et culturels pour 1980-1981, les parties sont parvenues a
s’entendre sur un programme qui se distingue par son
évaluation réaliste des perspectives de coopération et par le
dosage équilibré des avantages que compte en retirer chaque
partie. Dans le domaine commercial, I’année a vu le
maintien des tendances des années précédentes vers un
accroissement des échanges d’articles manufacturés.

Mais il y a également eu des déceptions. Les réalisations
au chapitre de la réunion des familles sont toujours miti-
gées, un certain nombre de cas étant en voie de réglement
mais un grand nombre d’autres attendant des décisions
favorables de la part des autorités soviétiques. Les relations
ont également été compliquées par I’expulsion d’un univer-
sitaire canadien d’URSS ainsi que par divers incidents
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survenus a I’ambassade du Canada & Moscou. Enfin,
I'invasion de I’ Afghanistan par les troupes soviétiques dans
les derniers jours de I’année a été un choc qui aura sans
aucun doute un effet défavorable sur le climat et la nature de
nos relations avec I'URSS.

Les relations du Canada avec la Pologne se sont consi-
dérablement élargies en 1979, et ont été rehaussées par la
visite 2 Varsovie, en octobre, du ministre des Transports et
du ministre responsable de la Commission canadienne du
blé. Pendant la visite, un important accord  long terme sur
les céréales a été signé prévoyant la vente de 3 a 4,5
millions de tonnes de céréales canadiennes pendant la
période 1980-1982. Les représentants canadiens qui ac-
compagnaient le ministre ont également signé un accord sur
la certification des aéronefs visant 3 permettre la vente
d’avions polonais au Canada.

Comme autre activité importante dans le secteur com-
mercial, mentionnons les consultations commerciales bila-
térales annuelles de novembre qui ont permis de passer en
revue les développements commerciaux et de recenser les
possibilités d’accroissement des échanges. Le texte d’un
accord a long terme relatif au développement de la coopéra-
tion économique et industriclle entre le Canada et la
Pologne a ét€ accepté pendant la réunion. Ce texte, que I'on
espere faire signer en 1980, est le premier accord global sur
les relations économiques entre les deux pays et témoigne
de fagon appropriée de I’intérét qu’a le Canada i développer
davantage ses relations commerciales avec son deuxiéme
partenaire (aprés I'URSS) en Europe de I’Est.

En novembre, une délégation dirigée par le vice-ministre
polonais responsable des péches est venue a Ottawa pour
des consultations annuelles sur les péches. Des consulta-
tions politiques bilatérales réguliéres ont également eu lieu
en novembre. Peu aprés, une délégation de médecins
polonais est venue participer a la deuxiéme Semaine cana-
do-polonaise de la santé dont le théme était la médecine
familiale. Les ministres de la Santé des deux pays ont
conclu une entente visant la mise sur pied d’un projet
conjoint de recherche sur le traitement de la tuberculose.

Les relations universitaires ont été une autre manifesta-

-tion de I'importance croissante de nos relations avec la

Pologne. En 1979, des centaines d’universitaires et étu-
diants polonais de deuxiéme cycle ont effectué au Canada
des stages d’études dont la durée a souvent dépassé 1'année,
tout en participant 2 des projets de recherche dans diverses
universités canadiennes. En outre, sous les auspices d’ac-
cords d’échanges distincts entre des universités canadiennes
et polonaises et dans le cadre du programme de bourses du
Gouvernement, plusieurs professeurs et étudiants canadiens
ont pu effectuer des stages de quelques mois en Pologne. En
avril, le recteur de I’Université catholique de Lublin est
venu au Canada. Le rédacteur en chef de 1'important
hebdomadaire polonais Tygodnik Powszechny s’est égale-
ment rendu au Canada en novembre.




